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Felicitan pentru achizitie si bun ventit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta
oferita de Philips, nregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.

== Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de utilizarea
aparatului si pastrati-l pentru consultare ulterioard.

Pericol

Foloseste 2 baterii AA.

Batenile nereincarcabile nu trebuie reincarcate.
Bateriile reincarcabile trebuie scoase din aparat inainte
de incarcare.

Nu trebuie combinate tipuri diferite de batenii sau
baterii noi cu unele uzate.

Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corecta.
Batenile descdrcate trebuie scoase din aparat si
eliminate in sigurantd.

Daca aparatul va fi depozitat sau nu va fi utilizat o
perioada Indelungatd, trebuie scoase bateriile.

Bomele de alimentare nu trebuie scurtcircuitate.
Pastreazd aparatul uscat.

Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane care
au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
sunt lipsite de experienta si cunostinte si copii cu varsta
minima de 8 ani dacd au fost supravegheati sau instruiti
cu privire la utilizarea n conditii de siguranta a aparatului
si inteleg pericolele implicate.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu
aparatul.

Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie
realizate de catre copii nesupravegheati.

Nu ldsa aparatul la Tndemana copiilor.

Nu introduceti niciodata aparatul in apa.

Copii nu trebuie sd se joace cu aparatul.

Nu deschideti si nu scoateti protectia lamei n timpul
utilizani.

Nu utilizati aparatul daca acesta prezintd deteriorari
vizibile sau dacd blocul tdietor sau protectia lamei
este rupt(a).

Nu ldsati obiectele ascutite sa intre in contact cu lamele
n timpul utilizani.

Nu pomiti aparatul cand se efectueaza curdtarea si
intretinerea.

Tineti-vd degetele si mainile la distanta fatd de lame Tn
timpul curdtani si intretinerii.

Precautie

Acest aparat este destinat exclusiv articolelor de
imbracaminte.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea
la cdmpuri electromagnetice.

U tiilizarea apara tu | Ui 15—
Asigurati-va ca intindeti articolul de imbracaminte pe o suprafatd plana. Nu apasati aparatul
pe articolul vestimentar prea tare. Nu utilizati aparatul pe broderii, fermoare, nasturi si fire
desirate.

mmm Introducerea si scoaterea bateriilor I
Pentru a introduce si a scoate bateriile, deschide capacul din partea din spate a aparatului.
Asigura-te ca bateriile sunt introduse cu polaritatea corectd, dupa cum este indicat.

' Curatare i Tntretin e v e
Opriti intotdeauna aparatul si scoateti bateriile inainte de a curdta aparatul.

' R e i €l a1 2 1

Acest simbol Tnseamnd cd produsul nu poate fi eliminat impreuna cu gunoiul menajer
obisnuit (2012/19/UE). (Fig. 12)

Acest simbol Tnseamnd cd produsul contine batenii de unicd folosinta care nu trebuie
eliminate fmpreuna cu gunoiul menajer obisnuit (2006/66/CE). (Fig. 13)

Urmeazd regulile din tara ta pentru colectarea separata a produselor electrice si
electronice si a bateriilor. Eliminarea corectd contribuie la prevenirea consecintelor
negative asupra mediului si asupra sanatatii umane.

Eliminarea bateriilor de unici folosinta
Scoate Tntotdeauna din produs bateriile de unicd folosinta consumate. la toate masurile de
sigurantd necesare atunci cand arunci bateriile.

m Garantie i asiste n {2
Dacd aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va rugam sa vizitati
www.philips.com/support sau s cititi brosura de garantie internationald separatd.

Notd: Garantia nu acoperd uzura blocului tdietor.

PYCCKUMH

mmm BeepeHune

[Mo3apasasiem ¢ nokynkoi npoayKummn Philips! Aas moAydeHns NOAHOM MOAAEPKKM,
OKasblBaemolt komnanuelt Philips, 3aperncTpupyiite npubop Ha seb-cante
www.philips.com/welcome.

== BarkHan uHpopmaums

I_IepeA MCMOAB30OBaAHNEM rlpm6opa BHMMATEABHO
O3HAKOMbTECH C PYKOBOACTBOM MOAb30BATEAA U
COXPaHUTE €10 ANA AAABHENLLIErO MCMOAB30BaHMS B
KaveCTBe CrpaBO4YHOro MaTepmand.

OnacHo!

llcnoas3yiiTe 2 6aTapen Tuna AA.

O06bluHblEe baTapen HeAb3s 3apsKaTb.

[lepea 3apSAKON aKKyMYASTOPbI HEODXOAMMO M3BAEYb
13 npubopa.

He ycTaHaBAvBaliTE OAHOBPEMEHHO HOBYIO U
MCMOAB30BaHHYIO GaTapen 1AM baTapen pasHbIX TUMOB.
[pu ycTaHoBKe GaTapel COBAIOARNTE MOAAPHOCTD.
OTcayRBLLME BaTapen HEOOXOAMMO M3BAEYUb M3
npubopa 1 YTUAMZMPOBATL HAAAEXKALLWIM OBPA3OM.
['1pV XpaHeHM MAM AAMTEABHOM MepPepbIBE B
MCMOAB30BaHMM MpUbOopa M3BAEKaNTE 13 Hero baTapen.
3anpeLLaeTca COEANHAT KOHTaKTbI MUTaHMs
HaKOPOTKO.

l136erarTe nonaaaHKst BAarv Ha nprobop.

AeTu cTaplue 8 AeT 1 AMLia C OrpaHMYeHHbBIMM
BO3MOXKHOCTAMM CEHCOPHOW CUCTEMbI MAK
OrPaHMYEHHbBIMU YMCTBEHHBIMM MAK GU3MHECKMM
CMOCOBHOCTSIMM, @ TaKKeE AMLIA C HEAOCTATOUHbBIM
OMbITOM W 3HAHWAMM MOTYT MOAB30BATLCA 3TUM
MPUOOPOM MOA MPUCMOTPOM WMAM MOCAE MOAYMEHMA
MHCTPYKLMIN O BE30MACHOM MCMOAB30BaHMM Mpubopa m
NOTEHLMAABHBIX OMaCHOCTSAX.

He ocTasranTe aeTent 6e3 npucMoTpa 1 He
MO3BOAANTE UM UrPaTb C MPUOOPOM.

AETN MOTYT OCYLLECTBAATb OUNCTKY 1 OBCAYKMBaHME
Mprbopa TOABKO MOA MPUCMOTPOM B3POCABIX.
XpaHuTe Nprbop B HEAOCTYNMHOM AASt AETEN MeCTe.
3anpellaeTca norpy»kaTb NpUOOpP B BOAY.

He nossoasiiTe AETAM 1rpaTb C MPMOOPOM.

He oTKpbIBaTE 1 HE CHMATE 3aLUMTHYIO HACAAKY BO
BPEMSA MCMOABL30BaHMA.

He ncnoae3yrite nprbop nMpyt HaAUHKM Ha HEM
BMAMMBIX MOBPEXAEHUM, @ TaKXKe MPU MOBPEXKAEHMM
HOXKEBOIO BAOKA WAV 3aLLMTHOM HaCaAKM.

He aonyckanTe KoHTaKTa A€3BUM C 3a0CTPEHHbBIMM
NPEeAMETaMM BO BPEMS MCMOAL3OBaHMS.

He BKAlouanTe Nprubop BO BpeMs OUMCTKM U
OBCAY>KMBAHMSA.

Crapaiitech He NpuKacaTbCs K A€3BM1SM BO BpeMs
OUMCTKM U OBCAY>KMBAHWA.

BHumaHue!

AaHHbIM Nprbop NMpeaHasHaveH TOABKO AAS YXOAQ 3a
OAEXAON.

DAeKTpoMarHuTHble noas (AMIT)

10T npubop Philips cooTeTCTBYET BCEM MPUMEHVMBIM CTaHAGPTaM ¥ HOPMaMm Mo BO3-
AENCTBMIO SAEKTPOMArHUTHBIX MOAEM.

mmm M cnoAb3oBaHue npubopa

PasraaabTe MpeAMET OAEXKABI Ha MAOCKOM NOBEPXHOCTU. He npypkumMaiiTe nprubop
CAVILLKOM CUABHO K oaexae. He rcnonssyrite nprbop Ha TKaHsX C BBILLMBKOW, a Taloke
PSAOM C MOAHUAMM, MyrOBULIAMM U BUCALLMMU HATKaMM.

=Y CTaHOBKa M U3BA€UEHME GaTap e I
YT06bI YCTaHOBMTL WAV M3BAEYD BATapeio, OTKPOMTE KPbILLIKY Ha 33AHEN NaHeAM Mprbopa.
["poBepbTe cOBAOAEHWE MOASPHOCTY MNP YCTaHOBKE OaTapei.

' OYMCTKA My X0, HE
Bceraa BbikaovariTe Nprbop v 13BAeKaiTe baTapen Nepea, OUMCTKOM.

Y T A3 AL, 1

DTOT CUMBOA O3HAYAET, YTO MPOAYKT HEAL3S YTUAMZMPOBATDL BMECTE C ObITOBLIMM
omxoaamn (2012/19/EC). (Puc. 12)

DTOT CUMBOA O3HAYAET, YTO OAHOPA3OBbIE SAEMEHTbI MUTaHUS, NMOCTABASIEMBIE C
MPOAYKTOM, HEAL3S1 YTUAM3MPOBATH BMeCTe C ObiToBbIMM O0TX0AaMM (2006/66/EC).
(Puc. 13)

BbIMOAHSITE PasAEAbHYIO YTUAMZALIMIO SAEKTPUHECKIX 1 SAEKTPOHHBIX M3ASAMIA,

a TakKe GaTapeit B COOTBETCTBUM C MPaBMAaMM, MPUHATBIMU B BaLLEN CTPaHE.
[paBuAbHas YTHAV3ALMS NOMOTraeT MPEAOTBPATUTL HEraTUBHOE BOSAEICTBYIE Ha
OKPYXaIOLLYIO CPEAY M 3A0POBbE YEAOBEKA.

M3BAeHeHME OAHOPA30BbIX SAEMEHTOB MUTAHMUA
Bceraa v3BAekaiiTe 0TpaboTaHHble OAHOPa30BbIE SAEMEHTbI MUTAHMA 13 MPOAYKTA.
[p1 yTMAM3ALIMM SAEMEHTOB MUTAHMA CACAYNTE MPUMEHMMBIM MPABKAAM.

= apaHTUA M MO AAEP K K
AN NOAYHEHWA TIOAAEPYKKI AV MHbOPMaLMK noceTuTe Beb-caiT www.philips.com/
SUppOrt VAN O3HAKOMbTECH C MHOPMALIMEN Ha rapPaHTMMHOM TaAOHE.

pumeyanme 'apaHmms He pacnpocmpaxAemcs Ha U3HOC HOXKEBOTO BAOKA.

MalumHKa AN YAINEHWA KaTbILLKOB

GC026

VaroTosutens: "Ouannc KoHcsiomep Aaiidcrana B.Bx», TycceHaneneH 4,

9206 AA, ApaxteH, Hraepaarap

VIMnopTep Ha TeppuTtopuio Pocann n TamorerHoro Cotoza: OO0 «DUATMC,
Pocaniickan @eaepauws, 123022 r. Mockaa, ya. Cepres Makeesa, 413, Tea. +7 495 961-1111
3B nocTostHHoro Toka, 3BT

ANt BBITOBBIX Hy»KA

CaenaHo B Kutae

YcAoBUS XpaHeHWs, SKCMAyaTaLmMm

TemnepaTypa +0°C - +35°C
OTHOCHTEABHAsA BAAXKHOCTb 20% - 95%
ATMOCHEpHOE AaBAEHME 85 - 109 kPa

SLOVENSCINA
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Cestitamo vam za nakup in dobrododli pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki
jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

==Pomembno

Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski
prirocnik in ga shranite za poznejSo uporabo.

Nevarnost

Uporabite 2 bateriji AA.

Baterij, ki niso namenjene ponovnemu polnjenju, ne
smete polniti.

Akumulatorske batenje pred polnjenjem odstranite iz
aparata.

Istocasno ne uporabljajte batenj razlicnih vrst ali novih in
rabljenih baterij.

Baterije namestite v pravilni smeri.

Prazne baterije odstranite iz aparata in jih varmno zavrzite.
Odstranite baterije iz aparata, e ga nameravate shraniti
za dlje ¢asa in ga med tem ne nameravate uporabljati.
Med prikljuckoma ne sme priti do kratkega stika.
Aparata ne mocite.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti
naprej in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem,
Ce so prejele navodila glede varme uporabe aparata

ali jih pr uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih
opozori na morebitne nevamosti.

Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom.

Otroci aparata ne smejo Cistiti in vzdrzevati brez nadzora.
Aparat hranite izven dosega otrok.

Aparata ne potapljajte v vodo.

Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

Med uporabo ne odpirajte ali odstranjujte zascite rezila.
Aparata ne uporabljajte, ¢e opazite znake poskodovanja
oziroma Ce je rezilna enota ali zadcita rezila zZlomljena.
Konicasti predmeti med uporabo ne smejo priti v stik z
rezili.

Med cis¢enjem in vzdrzevanjem ne vklapljajte aparata.
Med cis¢enjem in vzdrZzevanjem se s prsti in rokami ne
priblizujte rezilom.

Previdno

Aparat je namenjen samo za uporabo na oblacilih.
Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede izpostavijenosti
elektromagnetnim poljem.

U poraba. apa a2
Oblacilo zgladite na ravni povrsini. Aparata na oblacilo ne pritiskajte premocno. Ne
uporabljajte ga na vezeninah, zadrgah, gumbih in sproscenih nitih.

mmm Vstavljanje in odstranjevanje bat.e i 5
Za vstavljanje in odstranjevanje batenij odprite pokrovéek na hrbtni strani aparata. Bateriji
vstavite v pravilni smen, kot je prikazano.

mmm Ciséenje in vzdrievanjc m——

Aparat pred ¢is¢enjem vedno izklopite in odstranite baterije.

‘R e i . j 15

Ta simbol pomeni, da izdelka ne smete odlagati skupaj z obicajnimi gospodinjskimi
odpadki (2012/19/EV). (sl. 12)

Ta simbol pomeni, da izdelek vsebuje baterije za enkratno uporabo, ki jih ne smete
odlagati skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki (2006/66/ES). (sl. 13)

Upostevajte drzavne predpise za loceno zbiranje elektricnih in elektronskih izdelkov
ter baterij. S pravilnim odlaganjem pripomorete k preprecevanju negativnih vplivov na
okolje in zdravje ljudi.

Odstranjevanje baterij za enkratno uporabo
Vedno odstranite prazne baterije za enkratno uporabo iz izdelka. Pri odlaganju baterij
poskrbite za vse potrebne vamostne ukrepe.

' G aran cija in P od P o -
Ce potrebujete informacije ali podporo, obistite www.philips.com/support ali preberite
lo¢eni mednarodni garancijski list.

Opomba: Garancija ne pokriva obrabljenosti rezilne enote.

YKPAIHCbKA

mmmBcTyn

BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta aackaso npocimo Ao kaydy Philips! LLIo6 y nosHir mipi
CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, SIKy MPOroHye Komnanis Philips, 3apeecTpyiiTe cBilt BMpIi6 Ha
Beb-caiTi www.philips.com/welcome.

=mBakauBa iHpopmaliin

[Nepea TUM AK BUKOPUCTOBYBATU MPUCTPIN, YBXKHO
npouMTanTe Lien MOoCiBHVK KOpKUCTyBava i 3bepiranTe Moro
AN MaOyTHBOT AOBIAKM.

He6e3neuHo

BukopuicTosywiTe 2 6aTapei AA.

3BuyaniHi GaTapei He MOXHa 3apAaAXKaTL.
AKYMYASTOPHI baTapel HEOOXIAHO BUMHSTA 3
MPUCTPOIO MEPEA, 3aPSAMKAHHAM.

He MoxkHa 3MiLLyBaTK pi3Hi TWnK BaTapen abo Hosi Ta
BMKOPMCTaHi baTapel.

BaTapei HeobXiAHO BCTABASTY 3 BPaxyBaHHAM
MOAAPHOCTI.

BukopuicTaHi 6aTapel HeoOXiAHO BUMHSATM 3 MPUCTPOIO
| BE3MeYHO YTUAIZYBaTW.

PHILIPS

EN User manual PL  Instrukcja obstugi

BG PbkoBOAOCTBO 3a notpebutens HU Felhasznaloi kézikonyv
CS Prirucka pro uzivatele ET Kasutusjuhend

HR  Korisnicki priru¢nik LV  Lietotaja rokasgramata
KK TMaiaaAaHyLbl HYCKayAbIFbl LT Vartotojo vadovas

RO Manual de utilizare SK  Prirucka uzivatela

RU PyKoBoAOCTBO nonb3oBarens SR Korisnicki priru¢nik

SL  Uporabniski priro¢nik EL  Eyxewpidio xpriong

UK TMociBHMK KopucTyBavya TR Kullanim kilavuzu
Pl 2018 Koninklijke Philips N. : 1 l Oy
a All rights reserved.
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Akwo Bu He naaHyeTe KopucTyBaTUCA MPUCTPOEM
MPOTArOM TPMBAAOIO Yacy, baTapei CAiA BUMHATL.
YHWKaTe KOPOTKOrO 3aMMKaHHS KOHTaKTIB GaTapel.
36epiraTe NpUCTPIN B CYXOMY MiCL.

LIM NprcCTPOEM MOXKYTb KOPUCTYBATMCS AITU BIKOM
BiA 8 pOKiB 200 BiAbLUE UM OCOBM i3 MOCAABAEHMMM
GIBNYHMM BIAYYTTAMM 2DO PO3YMOBUMM 3AIBHOCTAMM,
UK 6E3 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb, 32 YMOBMY,

O KOPWCTYBAHHSA BIADYBAETBCS MiA HAAAAOM, iM
BYAO MPOBEAEHO IHCTPYKTaXK LLOAO be3neyHoro
KOPWCTYBaHHSA NMPUCTPOEM Ta X OYAO MOBIAOMAEHO
PO MOXAMBI PU3MKM.

AOPOCAI MOBUHHI CTEXKUTH, LWLOO AITU He BaBMANCA
MPUCTPOEM.

He A03BOAANTE AITAM BUKOHYBATU UMLLEHHS Ta AOTAAA,
6€e3 HarAdAY AOPOCAMX.

36epirarite MPUCTPIN MOAAAI BiA, AITEN.

He 3aHypioriTe NpucTpin Y BOAY.

He Ao3BOAANTE AITSAM OABUTUCSA MPUCTPOEM.

He BiaKpvBaiTe Ta He 3HIMalTe MaHXXETY AAS AE3 MiA,
Yac BUKOPUCTaHHSI.

He BrKopUCTOBYMTE MPUCTPIN, SKLLO Ha HBOMY MOMITHI
MOLWKOAXKEHHS 200 AKLLO 3AaMaBCA PHKYUni BAOK UM
MaH>XeTa AAT AE3.

He Ao3BOAANMTE A€3aM TOPKATMCA 3arOCTPEHNX
MPEAMETIB MiA YaC BUKOPUCTAHHS.

He BMuKaiTe NpUcTpIn Nia Yac YALLLEHHS Ta
OOCAYroByBaHHS.

TprMariTe naabL Ta PyKM MOAGAI BIA A€3 MiA YacC
UMLLIEHHS Ta OBCAYrOBYBaHHS.

YBara

['lpUCTPIV MPU3HAYEHO BUKAIOUYHO AAST OAATY.

EAekTpomarHiTHi noaa (EMIT)

Llen npuctpirt Philips BianoBiaae yciM UnMHHMM CTaHAAPTam Ta MPaBOBKM HOPMaM, LLIO
CTOCYIOTBCS BMAMBY EAEKTPOMArHITHIX MOAIB.

mm 3aCcTOCyBaHHSA NPUCTPOIO

[pacyriTe oaAr Ha NAackin nosepxHi. He npuTicKainTe NPUCTPIlt AO OASAMY HAATO CUABHO.
He BMKOPUCTOBYMTE MPUCTPIN Ha BULLMBKAX, 3aCTIOKAX, MYA3MKaX | BUCAUMX HUTKaX.

= BCcTaHOBAEHHA Ta BUMMaHHA GaTap e i I
LLlo6 BcTaHOBMTM abO BUIMHSTY BaTapel, BIAKPUITE KPYLLKY Ha 33AHIM MaHEA MPUCTPOIO.
BcTrasasiiTe baTapel 3 ypaxyBaHHsM BIAMOBIAHMX 3Ha4eHb MOAAPHOCTI.

Y MLLLEHHSA T A 0 A/, I
[Nepea T!M AK YACTUTI NPUCTPIN, 3aBXKAM BUMVIKAMTE MOrO | BUiMariTe 6aTapel.

| I'IepepoGKa—

Ller cmBoA 03HauaE, O Lielt BUPIO He MiaAArae yTUAIZALLT 31 3BMYaiHMI
nobyTosrMM Biaxoaamu (2012/19/EU). (Man. 12)

Llei cmBOA 03Havae, WO Lier BUPIO MICTUTb OAHOPa30Bi baTape, Ak He MiaAAraloTb
yTUAI3aLi 3i 3BK4aiHyMm nobyTosrmu Biaxoaamm (2006/66/EC). (Man. 13)
AOTpUMYITECH MPaBUA POAIAEHOTO 360PY EASKTPUMHIX Ta EACKTPOHHIIX MPUCTPOIB
i aTapeit y Bawwin kpaiHi. HarexkHa yTrAizaLis AoroMoxe 3anobirT HeraTMBHOMy
BMAMBY Ha HABKOAVLLIHE CEPEAOBMLLIE Ta 3AOPOB'St ADAEN.

BuitmaHHs oaHopasoBux GaTapeit
3aBKAM BUMMaKTE PO3psaKeHi OAHOPa3oBi baTapei 3 MpucTpoio. [ia, yac yTuaizauii
GaTapeit AOTPUMYINTECA HEODXIAHMX 3aX0AiB De3nexu.

T apaHTiA Ta MiATPMM K o
Ao Bam HeobxiaHa iHPopMaLlis UM NIATPMMKa, BiABIAaNTe BeO-canT
www.philips.com/support vt npounTaliTe OKPeMMIt rapaHTIAHII TAAOH.

pumimka: [apaHmisi He NOLMPIOEMBCS HA 3HOLLYBAHHS PixKy4oro 6AOKa.
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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support
that Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

== Important
Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.
Danger
Use 2 x AA batteries.
Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
Rechargeable batteries are to be removed from the
appliance before charging it.
Different types of batteries or new and used batteries
are not to be mixed.
Batteries are to be inserted with the correct polarty.
Exhausted batteries are to be removed from the
appliance and safely disposed of.
If the appliance is to be stored or unused for a long
period, the batteries should be removed.
The supply terminals are not to be short-circuited.
Keep the appliance dry.
This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction conceming use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.
Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.
Keep the appliance out of the reach of children.
Never immerse the appliance in water.
Children shall not play with the appliance.
Do not open and remove the blade guard during use.
Do not use the appliance if it shows visible damage or if
the blade unit or blade guard is broken.
Do not let pointed objects come into contact with the
blades during use.
Do not switch on the appliance when performing
cleaning and maintenance.
Keep your fingers and hand away from the blades
during cleaning and maintenance.
Caution

The appliance is intended for garments only.
Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding
exposure to electromagnetic fields.

U 'sing thee app plian c . /mm——
Make sure you smooth out the garment on a flat surface. Do not press the appliance onto
the garment too hard. Do not use the appliance on embroideries, zips, buttons and loose
threads.

mmm Inserting and removing the batteries
For inserting and removing the batteries, open the cover at the back of the appliance.
Ensure that batteries are inserted with the correct polarity indicated.

mmm Cleaning and mainten an e

Always switch off the appliance and remove the batteries before you clean the appliance.

I R e Cy C i g

- This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household
waste (2012/19/EV). (Fig. 12)

- This symbol means that this product contains disposable batteries which shall not be
disposed of with normal household waste (2006/66/EC). (Fig. 13)

- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic
products and batteries. Correct disposal helps prevent negative consequences for the
environment and human health.

Removing disposable batteries

Always remove empty disposable batteries from the product. Take any necessary safety

precautions when you dispose of batteries.

' Guarantee and Su PP O -
If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read the
separate worldwide guarantee leaflet.

Note: The guarantee does not cover wear and tear of the blade unit.

BbAIrAPCKMA

B 8. A, H 1 1
["No3apaBAeHus 3a BalaTa MoKyrnka 1 Aobpe aotwam Bbe Philips! 3a Aa ce Bbanoassate
M3USAO OT mpeanaraHaTta oT Philips noaApbKKa, perncTpupanTe NpoAyKTa cu Ha aapec
www.philips.com/welcome.

== BarkHo
[pean Aa M3NOA3BATE YpeA, MPOYETETE BHMMATEAHO
TOBa PbKOBOACTBO 3a MOTPEOUTEAA W O 3araseTe 3a
CrpaBska B ObaelLe.
OnacHocTr
I13noAsBanTe 2 6atepum Tmn AA.
BatepuiTe 3a eAHOKpaTHa yrioTpeba He MoAAeXKaT Ha
3aperkaaHe.
AKYMYAATOPHITE bGaTepum Tpsibea Aa Ce U3BaAAT OT
YPeAa, MPeAn Aa ro 3apexaarte.
PasanuHmTe BrAOBE GaTEpPU MAM HOBM U U3MNOA3BAHM
baTepun He TpsibBa Aa Ce CMecBaT.
Korato nocrassTe 6aTepunTe, CNasBaiTe NOASpUTETA.
l13TOLLIEHMTe BaTepum TpsibBa AQ Ce OTCTPaHAT OT
YPEAR 1 Ad CE M3XBBPAST MO Be30MaceH HaumH.
AKO ypeAbT TpsibBa Aa Ce CbxpaHsiBa MAM Ad He ce
M3MOA3Ba 32 AbABI MEproa, baTepumTe Tpsibea Aa ce
OTCTpaHAT.
He cBbp3BaliTe Ha KbCO eAeKTpoAMTE Ha baTepumTe.
[NaseTe ypeaa cyx.
To3u ypea MOXe Aa ce 13MOA3Ba OT Aella Ha Bb3pacT
HaA 8 FOAMHM 1 OT XOpa C HaMaAeHW PpU3MIecKn
Bb3MPUATUSA AU YMCTBEHM HEAOCTATBLIM MAM 6€3 OnuT
W MO3HaHMS, aKo Ca MHCTPYKTMPaHW 3a 6e3oracHa
ynoTpeba Ha ypeaa WAu ca Moa, HabAIoAEHME C LieA
rapaHTMpaHe Ha 6e3omacHa ynotpeba u ako ca UM
Pa3siCHEHM EBEHTYaAHWTE OMacHOCTM.
HaraexaaiiTe aeliaTa, 3a Ad He CU UrPasiT C YpeAa.
He nossoasBaliTe Ha Aelia Aa M3BLPLUBAT MOYNCTBAHE
VAV MOAAPBXKKA Ha YpeAa 6e3 HaA30p.
ApbKTe ypeaa 13BbH obcera Ha AeLa.
HwKora He noTansiiTe ypeAa BbB BOAR.
He no3soAsBaiTe Ha A€Lla A2 CU UrPasIT C YpPeAa.
He oTBapsiiTe 1 He cBaAsiTe NpeanasuTeAs 3a
HOXOBE MO BpemMe Ha paboTa.
He m3noAsBanTe ypeaa, ako 1ma BUAMMI MOBPEAM MAM
aKO PEXELLMAT BAOK MAV MPEAMA3NTEAAT 32 HOXOBE €
CUyreH.
He no3BsoasiBaiiTe Ha OCTPM MPEAMETMN AQ CE AOMMPAT
AO HOXOBETE Mo Bpeme Ha paboTa.
He BralouBaliTE Ypeaa, AOKaTO M13BbpLUBATE
MOYMCTBAHE N MOAAPBXKA.
[Na3eTe NpbCTUTE M PBLETE TN AAAEY OT HOXOBETE MO
BPEME Ha MOYMCTBAHE N MOAAPBKKA.

BHuMmaHue
To3u ypea e npeaHasHayeH camo 3a APexV.

EAeKkTpomarinuTHm usabusanus (EMF)

Toau ypea Ha Philips e B cboTBeTCTBIE € HOpPMaTVBHATa YpeAba U BCMKM ASMCTBALLM
CTaHAAPTH, CBLP3aHM C M3AAraHETO Ha ASKTPOMArHUTHI 3ABUBAHIA,

mm M3rn0A3BaHe Ha Y e,
ApexaTa TpsbBa Aa Ce NOCTaBM XOPW3OHTAAHO Ha PaBHa MOBLPXHOCT. He mpuTuckaiTe
ypeAa TBbPAE CMAHO KbM ApexaTa. He 13roAsBaiiTe ypeaa BbpXy 6poAepyM, LMMOBE,
KOMYeTa W BUCALLY BAGKHA.

mmm[ocTaBsAHe M M3BAXKAAHE HA GaTepyMTe I
3a nocTaBsHe 1 13BXKAAHE Ha baTepuTe OTBOpETE Karaka Ha rbpba Ha ypeaa. VeepeTe
ce, Ye baTepuyTe ca NOCTaBEHM C MPABMAHO NOCOYEHNA MOASPUTET.

mmm MouncreaHe u MO A A P b>KK A
BuHarm uskaiousaitte ypeaa n M3BaXKAQNTE 6aTepMMTe, MpeAl Aa ro novncTuTeE.

I P € LM KA M 2 H €

- To3u cMBOA 03HaU4aBa, Ue MPOAYKTBT HE MOMKE AQ Ce U3XBBPAA 3a€AHO C
obwkHoBeHN buToBK OTnaabLm (2012/19/EC). (dur. 12)

- To3u cMBOA 03HaUaBa, Ue MPOAYKTHT ChbAbPYKa BaTepuit 33 eAHOKpaTHa ynoTpeba,
KOMTO He TpsibBa Ad Ce M3XBLPAAT 3a€AHO C OBVKHOBEHMTE OUTOBKM OTMAABLIM
(2006/66/EOQ). (¢pur. 13)

- ChepBaiiTe npaBnaaTa Ha AbpXKaBaTa Cvi OTHOCHO PasAEAHOTO CbOMpaHe Ha
EAEKTPUUECKUTE U ACKTPOHHINTE MPOAYKTU 11 6aTepuit. [PaBUAHOTO U3XBBPAAHE
romara 3a NMpeAOTBPATABAHETO Ha MOTEHLIMAAHW HEraTUBHIM MOCASAMLIM 33 OKOAHATA
CpeAa V1 HOBELLKOTO 3ApaBe.

M3BaxkaaHe Ha GaTepumTe 3a €AHOKpaTHa ynoTpeba

BuHarn npemaxgaiiTe u3TOLLEHWTE BaTepui 33 EAHOKPATHA ynoTpeba OT MPOAYKT.

B3emeTe BCAKaKBM HEOOXOANMI MEPKM 38 BE30MACHOCT, KOraTo U3XBBbPASTE baTepyiut.

m apaHLLMA M MO AAP b KK )
AKO ce Hy»KAageTe OT MHPOPMALIMA MAV MOAAPBIKKA, MoceTeTe www.philips.com/support
VAV MPOUETETE AVCTOBKATA 33 MEXAYHAPOAHA rapaHLMA.

3abeexxka: [apaHumsma He nokpua 06M4ANHOMO U3HOCBAHE HA PeXKelLys GAOK.

CESTINA

I U v O e ——
Gratulujeme vam k zakoupent vyrobku a vitdme vas ve svété Philips. Abyste mohli piné
vyuzit podpory, kterou spolecnost Philips poskytuje, zaregistrujte svij vyrobek na adrese
www.philips.com/welcome.

mmDulezité
Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto
uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budouci pourziti.
Nebezpeci
PouZijte 2 x baterie AA.
Baterie bez moZnosti nabijeni se nesmi nabijet.
Dobijeci baterie musi byt pred nabijenim vyjmuty z
pristroje.
Nekombinujte rizné typy baterii ani nove a staré
baterie.
P vkladanf bateni( je tfeba dodrZovat spravnou polaritu.
Vybité baterie ze spotrebice odstrarite a bezpecné je
Zlikvidujte.
Chcete-li spotrebic¢ delsi dobu skladovat a nepouzivat,
batenrie je tfeba vyjmout.
Nesmi dojit ke zkratu napdjecich svorek.
Pristroj udrzujte v suchu.
Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenostf a znalosti mohou tento pristro;
pouzivat v pripadg, Ze jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpecném pouzivani pristroje a chdpou
rizika, kterd mohou hrozit.
Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly dét..
Cidténf a uZivatelskou Udrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.
Pristroj neponechavejte v dosahu deti.
Nikdy neponorujte pristroj do vody.
Déti si s pristrojem nesmi hrdt.
Béhem pouzivani neotevirejte ani nesundavejte kryt
nozd.
Pristroj nepouZivejte, pokud vykazuje viditelné znamky
poskozeni nebo pokud jsou nozova jednotka ¢i kryt
nozd rozbite.
B&hem pouzivani zabrafite kontaktu nozd s ostrymi
predmeéty.
Pri Cisténi a udrzbé pristroj nezapinejte.
B&hem cisténl a udrzby udrzujte své prsty a ruce
v bezpecné vzddlenosti od nozd.
Upozornéni
Pristroj je uréen pouze na odévy.
Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pifstroj Philips odpovidd vsem platnym normdm a predpistim tykajicim se elektro-
magnetickych poli.

mmm Pouziti pFistroje
Odév vyhladte na rovné plose. Netlatte pristrojem na odév prilis silné. Nepouzivejte pristroj
na vysivky, zipy, knofliky a volné nité.

'V kladani a vy jimani bate i
Chcete-li vioZit nebo vyjmout baterie, oteviete kryt na zadnf strané pristroje. Ujistéte se, ze
jsou baterie viozeny se spravnou polaritou dle oznacent.

mm Cisténi a Gdrzba EE————

Pred cisténim pristroje vzdy nejprve pristroj vypnéte a vyjméte baterie.
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- Tento symbol znamend, Ze vyrobek nelze likvidovat s béznym komundlnim odpadem
(2012/19/EV). (obr. 12)

- Tento symbol znameng, Ze vyrobek obsahuje baterie, které nelze likvidovat s béznym
komunélnim odpadem (2006/66/ES). (obr. 13)

- Ridte se pravidly va$l zemé& pro sbér elektrickych a elektronickych vyrobk a baterif.
Spravnou likvidaci pomuzete predejit negativnim dopadim na Zivotni prostredf a lidské
zdravi.

Likvidace baterii

Vybité baterie z vyrobku vzdy vyjméte. Pi likvidaci baterii doejte na nezbytna bezpecnostni

opatrent.
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Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo
samostatném zarucnim listu s celosvétovou platnosti.

Pozndmka: Zaruka nezahrnuje opotfebeni noZové jednotky.

HRVATSKI

‘s U VO C 1
Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podriku koju
nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na web-stranici www.philips.com/welcome.

==Vazno
Prije uporabe aparata paZljivo procitajte ovaj korisnicki
prirucnik i spremite ga za buduce potrebe.
Opasnost
Upotnijebite 2 AA baterije.
Nepunjive baterije ne smiju se puniti.
Punjive baterije trebaju se izvaditi iz aparata prije punjenja.
Ne smiju se kombinirati razli¢ite vrste batenja ili nove |
koristene baterije.
Batenje se moraju umetnuti u skladu s odgovarajucim
polartetima.
Prazne baterije trebaju se izvaditi iz aparata i sigumo
odloziti u otpad.
Ako aparat planirate spremiti i ako ga duze vrjeme
necete koristiti, batenje treba izvaditi.
Na terminalima za dovod napajanja ne smije se izazivati
kratki spoj.
Odrzavajte aparat suhim.
Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina
starosti i osobe sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima te osobe koje nemaju dovoljno iskustva
| znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili da su
primili upute u vezi rukovanja aparatom na siguran nacin
te razumiju moguce opasnosti.
Djecu treba nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.
Ako nisu pod nadzorom, djeca ne smiju cistiti aparat niti
ga odrzavati.

Aparat drZite izvan dohvata djece.

Aparat nikada ne uranjajte u vodu.

Djeca se ne smiju igrati aparatom.

Tijekom uporabe nemojte otvarati i vaditi Stitnik rezaca.
Nemoijte koristiti aparat ako ima vidljiva ostecenja te
ako je jedinica ili Stitnik rezaca slomljen.

Pazite da tijekom uporabe predmeti s oStrim vrhom ne
dodu u dodir s rezacima.

Nemojte ukljucivati aparat tijekom cis¢enja i odrzavanja.
Tijekom cis¢enja i odrzavanja prste i ruke drzite dalje od
rezaca.

Oprez

Aparat je namijenjen iskljucivo za odjecu.
Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji se ticu

izloZzenosti elektromagnetskim poljima.
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Odjevni predmet izgladite na ravnoj povrsini. Aparat nemojte prejako pritiskati na odjevni

predmet. Aparat nemojte koristiti na izvezenim detaljima, patentnim zatvaracima, gumbima

i nitima.

mmm Umetanje i vadenje bate i j o mm

Kako biste umetnuli i izvadili baterije, otvorite poklopac na straznjoj strani aparata. Provjerite

jesu li baterije umetnute sukladno nazna¢enom simbolu polariteta.

-éi§c’enje i 0 drZa v j e 1

Prije ciS¢enja aparata obavezno ga iskljucite i izvadite baterije iz njega.
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- Ovaj simbol naznacuje da se proizvod ne smije odlagati s uobicajenim otpadom iz
kucanstva (2012/19/EU). (sl. 12)

- Ovaj simbol naznacuje da proizvod sadrzi jednokratne baterije koje se ne smiju odlagati
s uobicajenim otpadom iz kucanstva (2006/66/EC). (sl. 13)

- Postujte propise svoje drzave o zasebnom prikupljanju elektricnih/elektronickih
proizvoda i baterija. Ispravno odlaganje pridonosi spriecavanju negativnih posljedica po
okoli§ i judsko zdravije.

Vadenije baterija za jednokratnu uporabu

Prazne jednokratne baterije obavezno izvadite iz proizvoda. Prilikom odlaganja baterija

poduzmite sve potrebne mjere opreza.
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Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support ili procitajte
zasebni medunarodni jamstveni list.

Napomena: Jamstvo ne pokriva habanje i troSenje jedinice s rezacima.

mmm Kipicne
OHIMAI CaTbIN aAYbIHBIZOEH KYTThIKTaMMbI3 aHe Philips KOMMaHMACIHA KoL KeAATHI3!
Philips KoMMaHKACHI yCbIHATBIH KOAAAYABI TOAbIFBIMEH MaiAaAAHY YLLIH SHIMA)
www.philips.com/welcome Beb-TopabblHAG TiPKEH3.

==MaHbI3ADbI
Kypaaabl KoaaaHBac OypbiH, OCbl MaiAaAaHYLLbI HYCKAYAbIFbIH
MYKVSTT OKbIMN LWbIFBIM, GOAALLIAKTA aHbIKTaMaAbIK KypaA
PETIHAE MaiAAAaHY VLLIH CaKTar KOMbIHbI3.
KayinTi >xarpanaap
AA TUNTI BaTapesHbiH 2 AaHACbIH ManAaAaHbBIHbI3.
KarTa 3apsiaTayra 60AMaNTbIH GaTapesAapAbl
3apsaATayra GOAMaNApI.
KarTa 3apsaTayra 6oAaTbiH OaTapesAapAbl
3apAATAYAbIH AAABIHAR KYPAAAAH aAbIM LWbIFapy KepeK.
BaTapesAapAbIH e3re TypAepi HeMece XaHa »aHe
NaAAAaHbIAFAH BaTapesAap apaAacTbIpbiAMAybl TUIC.
baTapesAapAbl AYpbIC CaAbIHpI3.
3apaabl TaycbiAFaH baTapesAapAbl KyPaAAaH anbirn
LWbIFapbir, Kayinci3 TYPAE KSAEre »apaTy Kepek.
Kypaa y3aK yakbIT 6OMbl CakTaAaTbIH Hemece
NaAAAHBIAMaTbIH BOACa, BaTapesAap aAbin
LWbIFapbIAYbl TUIC.
KyaT bepeTiH TEpMUHAAAGP KbICKa TyMbIKTaAMaybl TUIC.
Kypaaabl KypFak KbIAbIM CakTaHbI3.
ByA KypbIAFbIHBI 8 YKoHE OAAH »KOFapbl »KaCTarbl GaraAap
MeH OV3MKaAbIK, CE3y HeMece OMAdy KabireTTepi
LeKTEYAI He bOAMAca TaXKIpMbeci MeH BIAIMI a3 aAaMAAP
KaAaraAayMeH HeMece KypbIAFbIHbBI Kayinci3 ManaasaHyra
KaTbICTbI HYCKaYAAp aAFaH XaHe DaAaHbICTbI KayinTepAl
TYCIHreH XaF AanAa ManaaAaHa araAbl.
Baranapabl 6aKpliAan, OAapAbIH KYPaAMeEH OMHamMaybIH
KaAaFaAaHbI3.
Tasanay »keHe nanaaaHyLLbIHbIH KbI3MET KOpCETY
XKYMbICbIH 6aranap GaKblAdyCbi3 OPbIHAGMAYbI KEpPEK.
Kypaaabl 6anarapAbiH KOABI YKETMEMTIH XKEPAE CaKTaHbI3
Kypaaabl el yakpITTa cyFa baTbipMaHbi3.
Baranap KypaamMeH oliHamaybl Kepek.
KoaaaHy 6apbicbiHA@ alubir, MbIlaK »y3iH LUbiFapbir
aAMaHbI3.
Kesre kepiHeTIH 3aKkbIMbl bOACa HEMeCe Mblllak He
OHbIH >Ky3i CblHFaH DOACa, KyPaaAbl MariAAAAHOaHbI3.
KoaaaHy 6apbiCbiHAR MblIaKTapFa YLUKIP 3aTTapAbl
TUri30eH 3.
Tasanan, KyTin »aTKaHAA KyPaAAbl KOCMaHbI3.
Tazanan, KyTin »aTKaHAQ CayCaKTapblHbI3ALI XoHe
KOABIHbBI3ABI MblLIAKTapFa TUri30eH 3.
EckepTy
ByA Kypaa Tek KuiMre apHaAraH.

DAeKTpoOMarHuTTiK epictep (MO)

Ocbi Philips Kypaabl 3SAEKTPOMarHUTTIK epicTepre KaTbiCTbl GapAbIK KOAAAHBICTaFb
CTaHAGPTTaP MEH EPEKEAEPTE COMKEC KEAEA.

= KypbIAFbIHbI M2k, AaAaHy
Kuimai Teric xepae Ty3eTiHi3. KypaameH KuiMai KaTTbl 6acnanpis. Do not use the appliance
on embroideries, zips, buttons and loose threads.

mmm BatapesAapAbl CaAy YKOHE aAbiN LbIFapy
BaTapesnapabl Cany »oHe aAbin WbIFapy YLUIH, KYPaAABIH apTbIHAAFbI KaKMaKThl alliblHbI3.
BaTapesnapablH KOpCETIAreH AYPbIC MOAAPABLIKNEH CaAblHFaHbIHA KO3 ETKI3IHI3.

mmm TazaAay XKOHE KYTIM >KaCay
Kypanapl Tasaramac ypbiH, SpAAMBIM OHbI SLLIPIM, aTapesrapAb! LLbiFapbin aAbIHbI3.

I © H,, €'y’

- By TaHba ocbl OHIMAI KaAbIMTbI TYPMBICTBIK KaAABIKMEH TacTayFa GOAMANTBIHBIH
6inaipeai (2012/19/EV). (12-cyp.)

- By TaHba ocbl eHIMAE KaAbINTLI TYPMBICTBIK KAAABIKMEH TacTayra GOAMAMTBIHBIH 6ip
PET KOAAAHBIAATBIH GaTapesiaap 6ap exeHiH binaipeai (2006/66/EC). ( 13-cyp.)

- DAGKTP XoHE IAEKTPOHABIK SHIMAEP MeH baTapesAapAbiH KaAABIKTaPbIH BeAeK >iHay
HOHIHAET AIHI3AIH epexKenepiH cakTaHbI3. KOKbICKa AypbIC TacTay KOpLUaraH opTara
XOHE aAaM AEHCAYAbIFbIHA TUETIH 3VAHABI SCEPAIH aAAbIH aAyFa KOMEKTECEA.

Bip peT naiiaaAaHbiAaTbiH GaTapesixapAbl XKoo

Bip peT KoAaaHbIATbIH BaTapesrapAbl ManAaAaHbIN BOAFaHHAH KeliH, KYPbIAFbIAAH

SpAAMbIM abIn TaCTaHbI3. baTapesAapAbl Kaaere »xapaTy KesiHA., KXKeTTI KayincisAlK

LLAPaAAPbIH YCTaHbIHbI3.

= KeniAATK YKoHE KO, Y
Erep cire aknapaT Hemece koaaay kaxeT boaca, www.philips.com/support calitbiHa
KIpIHi3 Hemece BeAeK AYHUEKY3IAK KEMIAAK MapaKLacbiH OKbIHbI3.

Eckepmne: KeniAgiK NbILLIAKMbIK MO3ybl MEH CbPbIAYbIH KAMMBIMANAGbI.

Mata ycTapacel GC026

Oraipywi: “Ouanne Korcoiomep AaiipcTaia bB.”, Tyccenanenen 4, 9206 AA, ApaxTen,
HuaepaaHabl

Pecelt »xeHe Keaeraik Oaax TepputopuscsiHa umnopTTaywwbt: “OUAMIC LUK, Peceit
Depepaumacel, 123022 Mackey kanacsl, Ceprert Makees ketuedi, 13-yi,

Ten +7 495 961-1111

3B TypakThl TOK, 3BT

TYPMbICTBIK KaXXETTIAIKTEpre apHaAFaH

KbiTaiaa »acasraH

Cakray WwapTTapbl, nNainAaAaHy

Temnepatypa +0°C - +35°C
CanbICTbIPMAABI bIAFAAABIABIK 20% - 95%
ATMOCHEPAABIK KbIChIM 85 - 109 kPa




POLSKI

mm Wstep
Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikéw produktdw Philips! Aby uzyskaé
pefy dostep do obsfugi $wiadczonej przez firme Philips, zarejestruj produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

mmWazne
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj si¢
doktadnie z jego instrukcja obstugl. Instrukcje warto tez
zachowac na przyszosc.

Niebezpieczenstwo

Nalezy korzysta¢ z dwdch bateni AA.

Nie probuj fadowac baterii, ktdre nie sg akumulatorami
i nie sg do tego przeznaczone.

Akumulatory mozna tylko tadowac po wyjeciu ich z
urzadzenia.

Nie nalezy miesza¢ rdznych typdw baterii ani nowych |
uzywanych baterii.

Baterie powinny by¢ wiktadane zgodnie ze wskazana
biegunowoscia.

Zuzyte baterie nalezy wyja¢ z urzadzenia | bezpiecznie
usunac.

Jesli urzadzenie ma by¢ nieuzywane przez dtuzszy czas,
baterie nalezy wyjac.

Nalezy unika¢ zwierania koncowek baterii.

Urzadzenie przechowuj w suchym miejscu.

Ninigjsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci
w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o

braku do$wiadczenia | znajomosci urzadzenia, jezeli
zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do
uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposdb, tak aby
Zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.

Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac
czyszczenia | konserwacji urzadzenia.

Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

Podczas korzystania z urzadzenia nie nalezy otwiera¢
lub usuwac ostony ostrza.

Nie nalezy korzystac z urzadzenia, jesli jest ono
uszkodzone lub jesli uszkodzona jest czgs¢ tnaca albo
ostona ostrza.

Podczas korzystania z urzadzenia nie nalezy dopuszczac
do kontaktu zaostrzonych przedmiotéw z ostrzami.
Nie nalezy wiaczac urzadzenia podczas jego czyszczenia
lub konserwadji.

Podczas czyszczenia lub konserwacji urzadzenia nie
nalezy dotykac ostrzy.

Uwaga

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
stosowania z ubraniami.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi przepisami
dotyczacymi narazenia na dziatanie pél elektromagnetycznych.

mmm Zasady uzywania urzadzenia
Ubranie nalezy wygtadza¢ na ptaskiej powierzchni. Nie nalezy zbyt mocno przyciskaé
urzadzenia do ubrania. Nalezy unika¢ kontaktu urzadzenia z haftami, zamkami, guzikami i
luznymi ni¢mi.

mmm Widadanie i wyjmowanie bate i i 1 —
Aby wiozy¢ lub wyjac baterie, nalezy otwdrz pokrywke z tytu urzadzenia. Upewnij sig, ze
baterie zostaty wiozone zgodnie z oznaczeniami biegundw.

mmm Czyszczenie i konserwa
Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy je wylaczy¢ i wyjac baterie.

O chirona $rod 0w is | 18—

- Symbol przekreslonego kontenera na odpady, oznacza, ze produkt podlega selektywnej
zbidree zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2012/19/UE. (Rys. 12)

- Symbol przekredlonego kontenera na odpady, oznacza, ze produkt zawiera baterie
lub akumulatory, ktére podlegaja selektywnej zbidrce zgodnie z postanowieniami
Dyrektywy 2006/66/WE. (Rys. 13)

- Takie oznakowanie informuje, Ze produkt oraz baterie i akumulatory po okresie
uzytkowania, nie moga by¢ wyrzucone wraz z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstwa domowego.

- Uzytkownik ma obowigzek oddac¢ zuzyty produkt oraz baterie i/lub akumulatory do
podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
tworzacego system zbierania takich odpaddw - w tym do odpowiedniego sklepu,
lokalnego punktu zbidrki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet oraz baterie i
akumulatory moga mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na
potencjalna zawarto$¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych.

- Wskazdwki dotyczace usuwania akumulatordw i/lub baterii (w zaleznoéci od
wyposazenia sprzetu), znajduja sie w instrukgji obstugi.

- Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia
i odzysku surowcdw wtdrmnych, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktére wptywaja na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste
Srodowisko naturalne.

Wyjmowanie baterii

Zawsze nalezy wyjmowac zuzyte baterie z urzadzenia. Nalezy przestrzega¢ wszystkich
niezbednych Srodkéw bezpieczenstwa podczas wyjmowania i utylizacji baterii.

' Gwarancja i pomoc techniczn a
Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support ub zapozngj sie z oddzielng ulotka gwarancyjna.

Uwaga: gwarancja nie obejmuje standardowego zuzycia czesci tnqcej.

MAGYAR

mmm Bevezetés
Koszonjik, hogy Philips terméket vasdrolt, és Udvozoljtk a Philips vildgdban! A Philips
dltal biztosftott tdmogatds teljes korl igénybevételéhez regisztrdlja a terméket a
www.philips.com/welcome oldalon.

== Fontos
A készllék elsé haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a
haszndlati Utmutatdt, €s 8rizze meg késdbbi hasznalatra.

Veszély

2 db AA elemet haszndljon.

A nem Ujratolthetd elemeket ne toltse.

Az Ujratolthetd elemeket toltés eldtt el kell tavolitani a
készllékbdl.

A kilonféle tipusy, illetve az Uj és haszndlt elemeket/
akkumuldtorokat nem szabad kevemi.

Az elemeket/akkumuldtorokat polanitdsuknak
megfeleléen kell a hdmérdbe helyezni.

Tavolitsa el a lemertilt elemeket/akkumuldtorokat a
készUlékbdl, és biztonsdgos mdédon dobja ki Sket.

Ha a készlileket hosszabb ideig tdrolja anélkdl, hogy
haszndlng, tdvolitsa el az elemeket/akkumuldtorokat.

A tdpfesziltség csatlakozdkat ne zdrja révidre.

Tartsa szdrazon a készlleket.

A készlléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, vagy a készllék mikodtetésében jdratlan
személyek is haszndlhatjdk, amennyiben ezt fellgyelet
mellett teszik, illetve ismerk a készilék biztonsdgos
mUkodtetésének modjdt és az azzal jard veszélyeket.
Vigydzzon, hogy gyermekek ne jatsszanak a késztlékkel.
Gyermekek feltigyelet nélkil nem tisztithatjdk a késziléket,
és nem végezhetnek felhaszndldi karbantartdst rajta.
Tartsa a készléket biztonsdgos tdvolsdgban gyermekektdl.
Soha ne meriftse a késziiléket vizbe.

Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készllékkel.

Haszndlat kdzben ne nyissa ki vagy tavolitsa el a
pengevéddt.

Ne haszndlja a késziléket, ha azon sériilések ldthatok,
lletve ha a penge vagy a pengevédd eltort.

Haszndlat kdzben ne hagyja, hogy a pengék hegyes
tdrgyakkal érintkezzenek.

A tisztftds és karbantartds kdzben ne kapcsolja be a
készlléket.

A tisztitds és karbantartds kdzben ne €rjen a pengékhez.
Vigyazat

A készUlék kizardlag ruhdzathoz haszndlhatd.

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips késziilék az elektromdgneses mez&kre énvényes Gsszes vonatkozd szabvanynak
és elSirdsnak megfelel.

A\ keésZ:Uil €k haszn Al at - 10—
Teritse ki a ruhdt egy lapos fellileten. Ne nyomja tul erésen a ruhdra a késziléket.
Himzéséken, cipzdron, gombokon és laza szdlakon ne haszndlja a késziléket.

mmm Az elemek behelyezése és eltavolitasa mmmmm———————
Az elemek behelyezéséhez és eltdvolitdsdhoz nyissa fel a fedelet a készulék hatoldalan.
Ellendrizze, hogy az elemek megfelelé polaritéssal vannak-e behelyezve.

mmm Tisztitas és karban tarta s
Mindig kapcsolja ki a késziiléket, és tdvolitsa el az elemeket, mielétt megkezdené a készlilék
tisztitdsat.

U jrahas 221 0t i 00—

- Ezaszimbdlum azt jelenti, hogy a termék nem kezelheté normal hdztartdsi
hulladékként (2012/19/EV). ( 12. dbra)

- Ezaszimbdlum azt jelenti, hogy a termékben taldlhatd egyszer haszndlatos elemek
nem kezelheték normdl haztartasi hulladékként (2006/66/EK). (13. dbra)

- Kovesse az orszdgaban érvényes, az elektromos és elektronikus késziilékek és
elemelk/akkumuldtorok hulladékkezelésére vonatkozd jogszabdlyokat. A megfeleld
hulladékkezelés segftséget nyUjt a komyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos
negativ kdvetkezmények megelézésében.

Az egyszer haszndlatos elemek eltavolitisa
A lemerlitt egyszer haszndlatos elemeket mindig tavolitsa el a készUlékbdl. Az elemek
leselejtezésekor tegye meg a szlikséges biztonsagi dvintézkedéseket.

mmm Garancia és term éktam o.ga ta s I
Ha informacidra vagy tdmogatasra van sziksége, ldtogasson el a www.philips.com/support
weboldalra, vagy olvassa el a kiilondlld, vildgszerte érvényes garancialevelet.

Megjegyzés: A garancia a penge kopdsdra nem vonatkozik.

EESTI

mmm Tutvustus
Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava tootetoe eeliste taielikuks
kasutamiseks registreerige oma toode veebisaidil www.philips.com/welcome.

mm Tdhtis!
Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit
hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht

Kasutage kahte AA-akut.

Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida.

Laetavad akud tuleb enne laadimist tootest eemaldada.
Ei tohiks kasutada korraga en tilpi patareisid voi uusi ja
vanu patareisid.

Akud peab sisestama dige polaarsusega.

TUhjaks saanud patareid tuleb seadmest eemaldada ja
ohutult kérvaldada.

Kui seade tuleb hoiule panna voi seda ei kasutata pikka
aega, tuleb akud eemaldada.

Toiteallika klemme ei tohi [Uhistada.

Hoidke seadet kuivana.

Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ning fUlsiliste puuete ja vaimuhdiretega isikud voi isikud,
kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid
valvatakse voi neile on antud juhendid seadme ohutu
kasutamise kohta ja nad mdistavad sellega seotud ohte.
Lapsi tuleks jalgida, et nad ei mangiks seadmega.
Lapsed ei tohi seadet ilma jdrelevalveta puhastada ega
hooldada.

Hoidke seade laste kdeulatusest eemal.

Arge kunagi kastke seadet vette,

Lapsed el tohi seadmega mangida.

Arge avage ega eemaldage terakaitset seadme
kasutamise ajal.

Arge kasutage seadet, kui see on nihtavaid kahjustusi
vOI kui 10iketera voi terakaitse on katki.

Kasutamise ajal vltige teravate esemete kokkupuudet
|Giketeradega.

Arge liilitage seadet puhastamise ega hooldamise ajal sisse.
Hoidke puhastamise ja hooldamise ajal sérmed ja kded
|5iketeradest eemal.

Ettevaatust

Seade on mdeldud ainult rivaste puhul kasutamiseks.
Elektromagnetviljad (EMF)

See Philipsi seade vastab koikidele kokkupuudet elektromagnetiliste véljadega kasitlevatele
kohaldatavatele standarditele ja Sigusnormidele.

'S eadmee kasurtanin e
Veenduge, et rSivaese oleks Uhetasasel pinnal sirgelt. Arge rakendage seadme réivaesemele
surumiseks liigset jdudu. Arge kasutage seadet tikanditel, lukkudel, nd6pidel ega lahtistel niitidel.
mmm Akude sisestamine ja eemaldamine EE————
Akude sisestamiseks ja eemaldamiseks avage seadme tagakiljel olev kate. Veenduge, et
patareide poolused oleks sisestatud nii, nagu ette nahtud.

' P uhastamine ja Korrra:sh ol 1
Lilitage seade alati vélja ja eemaldage akud enne, kui seadet puhastate.

‘RN g Ui e v/ 1

- See simbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste olmejddtmete hulka
(2012/19/EL). (Joonis 12)

- See sUmbol tahendab, et toode sisaldab tihekordseid patareisid, mida ei tohi visata
tavaliste kodumajapidamisjaitmete hulka (2006/66/EU). (Joonis 13)

- Jdrgige oma riigi eeskirju seoses elektriliste ja elektrooniliste toodete ning patareide
eraldi kogumise kohta. Oigel viisil kasutusest kdrvaldamine aitab 4ra hoida vaimalikke
kahjulikke tagajdrgi keskkonnale ja inimese tervisele.

Uhekordsete patareide eemaldamine

Tihjad Uhekordsed patareid tuleb alati tootest eemaldada. Patareide kérvaldamisel tuleb
alati rakendada vajalikke ohutusabindusid.

G aran tii ja €U g
Kui vajate teavet voi abi, kilastage veebilehte www.philips.com/support voi lugege labi
Uleilmne garantilleht.

Markus: garantii ei laiene Ioiketerade kulumisele.

LATVIESU

mmm levads
Apsveicam ar pirkumu un laipni [Gdzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips piedavata
atbalsta iespé&jas, registrgjiet produktu vietné www.philips.com/welcome.

= Svarigi!
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietosanas
pamacibu un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu
ieskatrties taja art turpmak.
Briesmas
Izmantojiet 2 x AA baterijas.
Neladéjamas baterijas nav paredzetas ladésanal.
Akumulatoru batenjas jaiznem no ierices pirms
uzladesanas.
Nedrikst vienlaikus izmantot daZadu tipu baterijas vai
jaunas un lietotas baterijas.
Baterijam jabut ievietotam ar pareizu polantati.
Izlietotas batenjas jaiznem no ierices un no tam
jaatbrivojas videi drosa veida.
Ja ierice tiks ilgaku laiku glabata vai netiks izmantota,
baterijas ir jaiznem.
Stravas parveidotajs nedrikst radit issavienojumu.
Glabgjiet ierici sausu.

So ierici var izmantot bémi vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam sp€jam vai bez pieredzes un zinasanam, ja tiek
nodroSinata uzraudziba vai noradijumi par drosu ierices
lietoSanu un panakta izpratne par iesp&jamo bistamibu.
Janodrosing, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bemi.
lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bémi bez
pieauguso uzraudzibas.

Glabajiet ierici bémiem nepieejama vieta.

Nekada gadijuma neiegremdejiet ierici tdeni.

Bémi nedrikst rotalaties ar ierici.

Neatvenet un nonemiet asmenu aizsargu lietoSanas laika.
Nelietojiet ierici, ja tai ir redzami bojajumi vai asmenu
bloks vai asmenu aizsargs ir bojats.

LietoSanas laika nelaujiet asmeniem saskarties ar
smailiem priekSmetiem.

Neieslédziet ierici, veicot tirisanu un apkopi.

Tirganas un apkopes laika tuniet pirkstus un rokas
atstatus no asmeniem.

levéribai

St ierice ir paredzéta tikai apgérbiem.

Elektromagneétiskie lauki (EML)

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

mmm lerices lietoSana
Noteikti izlidziniet apgérbu uz lidzenas virsmas. Nespiediet ierici uz apgérba parak spedigi.
Nelietojiet ierici izSuvumiem, ravéjsiédzéjiem, pogam un valgjiem pavedieniem.

mmm [evietoSanas un bateriju iz e s a i a
Lai ievietotu un iznemtu baterijas, atveriet parsegu ierices aizmuguré. Parbaudiet, vai baterijas
ir ievietotas atbilstosi noraditajai pareizajai polaritatei.

T Tr1Sana un Ko S an

Vienmér izsledziet ierici un iznemiet baterijas pirms ierices tirisanas.

O trreiz.&€ja parst-adl e

- Sis simbols nozimé, ka produktu nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives atkritumiem
(2012119/ES). (22.12.)

- Sis simbols nozimé, ka &is produkts satur vienreizlietojamas baterijas, kuras nedrkst
izmest kopa ar sadzives atkritumiem (2006/66/EK). (22.13.)

- levérojiet sava valsti spéka esosos noteikumus par elektrisko un elektronisko produktu,
ka ar? bateriju atsevisku savaksanu. Pareiza utilizacija palidz novérst negativu ietekmi uz
vidi un cilvéku veselibu.

Vienreizlietojamo bateriju iznemsana

Vienmér iznemiet tuksas vienreizlietojamas baterijas no ierices. Atbrivojoties no baterijam,
veiciet visus vajadzigos piesardzibas pasakumus.

G aran tija un atbals s
Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, I0dzu, apmeklgjiet vietni www.philips.com/support
vai izlasiet atsevisko pasaules garantijas bukletu.

Piezime. Garantija neattiecas uz asmenu bloka nolietojumu un nodilumu.

LIETUVISKAI

mmm [vadas
Sveikiname sigijus ,,Philips” gaminj ir sveiki atvyke! Norédami pasinaudoti ,,Philips" siciloma
pagalba, uzregistruokite gaminj adresu www.philips.com/welcome.

== Svarbu
PrieS pradédami naudoti prietaisa atidZiai perskaitykite §j
naudotojo vadova ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.
Pavojus
Naudokite 2 AA baterijas.
Nebandykite jkrauti nejkraunamy baterijy.
Jkraunamas batenjas iSimkite i$ prietaiso pries jas jkraudami.
Nederéty maisyti skirtingo tipo ir naujy bei jau
panaudoty baterijy.
|statydami maitinimo elementus nesupainiokite teigiamo
Ir neigiamo poliy.
ISsikrovusias baterijas iSimkite i$ prietaiso ir saugjal iSmeskite,
Jei prietaisa ilgai laikysite padéta ar nenaudosite, baterijas
iISimkite.
Nesukelkite maitinimo gnybty trumpojo jungimo.
Prietaisa laikykite sausoje vietoje.
éj prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai yra
silpnesni, arba neturintieji patirties ir Ziniy su salyga, kad
Jie bus iSmokyti saugial naudotis prietaisu ir priziinmi
siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty prietaisa, ir
supazindinti su susijusiais pavojais.
Prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.
Valyti ir taisyti prietaiso vaikai be suaugusiyjy
priezitros negali.
Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.
Niekada nemerkite prietaiso | vanden;.
Vaikai negali Zaisti su Siuo prietaisu.
Naudodami neatidarykite ir neiSimkite peiliuky apsaugos.
Nenaudokite prietaiso, jei matote akivaizdzius
pazeidimus arba jei peiliuky blokas ar peiliuky
apsauga sultzusi.
Neleiskite, kad naudojant smailUs daiktai liestysi su
peiliukais.
Nejjunkite prietaiso valydami ar atlikdami priezidra.
Valydami ir atlikdami prieZitra patraukite pirStus ir
ranka nuo peiliuky.
Atsargiai
Prietaisas skirtas tik drabuziams.
Elektromagnetiniai laukai (EML)

,,Philips" prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél elektromagnetiniy lauky
poveikio.
P e tais 0 naud 0N 2
|sitikinkite, kad drabuZis lygiai padétas ant plokscio pavirsiaus. Per stipriai nespauskite prietaiso
prie drabuzio. Nenaudokite prietaiso ten, kur iSsiuvinéta, yra uztrauktuky, sagy ir palaidy sidly.
mmm Baterijy jdéjimas ir iSénminna s m————————————
Norédami jdéti ir iSimti baterijas, atidarykite kitoje prietaiso puséje esantj dangtel. |sitikinkite,
kad baterijos jdétos laikantis nurodyto poliskumo.
VY alymas ir i e Zi -
Visada iSjunkite prietaisg ir iSimkite baterijas pries valydami prietaisa.
‘P e i b 1 2. 1
- Sis simbolis reitkia, kad gaminio negalima imesti kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis (2012/19/ES). (12 pav.)
- Sis simbolis reiskia, kad gaminyje yra vienkartinio naudojimo baterijy, kuriy negalima
iSmesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis (2006/66/EB). (13 pav.)
- Laikykités jasy Salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas atskiras elektros
ir elektronikos gaminiy bei baterijy surinkimas. Tinkamai iSmetus galima nuo neigiamo
poveikio apsaugoti aplinka ir zmoniy sveikata.

Panaudoty baterijy iSémimas

Visada iSimkite nebenaudojamas vienkartines baterijas i§ gaminio. Imkités visy reikiamy
atsargumo priemoniy iSmesdami baterijas.

G ar-an tija i pa gl b
Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support arba
perskaitykite atskira visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

Pastaba: garantija netaikoma peiliuky bloko nusidévéjimui.



SLOVENSKY

-Uvod—
BlahoZeldme vam ku kipe a vitame véds medzi zakaznikmi spolocnosti Philips! Ak chcete
naplno vyuzit podporu ponukant spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt na
webovej stranke www.philips.com/welcome.
mmDolezité!
Pred pouzitim zariadenia si pozome precitajte tento ndvod
na pouZitie a odloZte si ho pre pripad potreby v buducnosti.
Nebezpecenstvo
PouZivajte 2 x batérie AA.
Nedobijajte batérie, ktoré na to nie su urcené.
Pred nabijanim musfte zo zanadenia vybrat' nabijatelné
batérie.
Nepouzivajte naraz staré a nové batérie alebo batérie
réznych typov.
Pri vkladan( batérii dbajte na sprdvnu polaritu.
Vybité batérie musfte vybrat' zo zariadenia a bezpecne
Zlikvidovat.
Ak chcete zariadenie odlozit’ alebo dihsi ¢as nepouZivat,
batérie je nutné vybrat.
Neskratujte koncovky napdjania.
Zariadenie udrziavajte v suchu.
Toto zariadenie mdzu pouzivat' deti od 8 rokov a
osoby, ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové alebo
mentdlne schopnosti alebo nemaju dostatok skdsenosti
a znalosti, pokial st pod dozorom alebo im bolo
vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za
predpokladu, Ze rozumejd prislusnym rizikdm.
Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim.
Deti bez dozoru nesmu Cistit’ ani vykondvat' udrzbu
tohto zariadenia.
Zariadenie odkladajte mimo dosahu det.
Zariadenie nikdy nepondrajte do vody.
Deti sa nesmu hrat' s tymto zariadenim.
Pocas pouzivania neotvarajte ani neodoberajte
ochranny kryt cepell.
Zariadenie nepouzivajte, ak na fiom su viditelné
zndmky poskodenia alebo ak je poskodeny nadstavec
s Cepelami alebo ochranny kryt cepeli.
Pocas pouZivania zabrdrite kontaktu Spicatych
predmetov s cepelami.
Pri vykondvan( Cistenia a Udrzby zariadenie nezapinajte.
Pri vykondvan( Cistenia a Udrzby majte prsty a ruku
v bezpecne| vzdialenosti od cepell.
Vystraha
Toto zariadenie je urcené len na Upravu oblecenia.
Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic¢ znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normam a smermiciam
tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.
' P o uZivanie Zariad e i a

Oblecenie vyrovnavajte na rovnom povrchu. Zariadenie nepritldcajte na oblecenie prilis
silno. Zariadenie nepouZzivajte na vySivky, zipsy, gombiky ani volné nitky.
mmm VloZenie a vyberanie baté i mmmmm———

Pri vioZeni a vyberanf batéril otvorte kryt v zadnej Casti zariadenia. Uistite sa, Ze sU viozené
batérie so spravnou polaritou podla zndzomenia.

mmm Cistenie a (idrZba I
Pred cistenim zariadenia ho vzdy vypnite a vyberte batérie.
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- Tento symbol znamend, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat' s beznym komundlnym
odpadom (smernica 2012/19/EU). (Obr. 12)

- Tento symbol znamend, Ze tento vyrobok obsahuje jednorazové batérie, ktoré sa
nesmu likvidovat spolu s beznym komundlnym odpadom (2006/66/ES). (Obr. 13)

- Postupujte podla predpisov platnych vo vasej krajine pre separovany zber elektrickych
a elektronickych vyrobkov a batérii. Spravna likviddcia pomaha zabranit' negativnym
dopadom na zZivotné prostredie a ludské zdravie.

Vyberanie jednorazovych batérii
Vybité jednorazové batérie vzdy vyberte z vyrobku. Pri likvidacii baténi vykonajte vetky
potrebné bezpecnostné opatrenia.

' Z rulka 2 pod o 1
Ak potrebujete informécie alebo podporu, navstivte webovi stranku www.philips.com/
support alebo si precitajte informécie v prilozenom celosvetovo plathnom zéru¢nom liste.

Pozndmka: zdruka sa nevztahuje na opotrebovanie nadstavca s cepelami.

I U VO C] 1
Cestitamo na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste najbolje iskoristili podriku koju nudi
kompanija Philips, registrujte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome.

==Vazno
Pre upotrebe aparata paZljivo procitajte ovo uputstvo i
saCuvajte ga za buduce potrebe.
Opasnost
Koristite 2 AA baterije.
Batenje za jednokratnu upotrebu ne mogu da se pune.
Punjive batenije bi trebalo da izvadite iz aparata pre
punjenja.
Ne bi trebalo mesati razlicite tipove baterija niti nove |
konséene batenje.
Prilikom umetanja batenja treba paziti na njihov polaritet.
Potrodene baterije trebalo bi ukloniti iz aparata |
bezbedno odloziti.
Ako planirate da odloZite aparat ili da ga ne koristite
duze vreme, trebalo bi da uklonite baterije.
Ne sme se izazvati kratki spoj dovodnih terminala.
Vodite racuna da aparat bude suv.
Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva
I znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili da su
dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da
razumeju mogucée opasnosti.
Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala
sa aparatom.
Deca ne bi trebalo da ciste aparat niti da ga odrZavaju
bez nadzora.
Aparat Cuvajte van domasaja dece.
Aparat nikada ne uranjajte u vodu.
Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom.
Nemojte da otvarate niti da uklanjate zastitu za secivo
tokom upotrebe.
Nemojte da koristite aparat ako su na njemu vidljiva
ostecenja, odnosno ako je polomljena jedinica sa
secivima ili zastita za secivo.
Nemojte da dozvolite da Spicasti predmeti dodu u
dodir sa secivom tokom upotrebe.
Nemojte da ukljuCujete aparat tokom ciS¢enja i
odrzavanja.
Prste i ruku drzite dalje od seciva tokom cis¢enja i
odrzavanja.

Opomena
Aparat je namenjen iskljucivo za odevne predmete.
Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima u vezi sa
elektromagnetnim poljima.

U p o treba appa a1
Poravnajte odevni predmet na ravnoj povrsini. Nemojte prejako da pritiskate aparat na
odevni predmet. Nemojte da koristite aparat na vezovima, patent zatvaracima, dugmadi i
slobodnim viaknima.

mmm Umetanje i uklanjanje bate ;o 1 —

Da biste umetnuli ili uklonili baterije, otvorite poklopac sa zadnje strane aparata. Proverite da

i su baterije umetnute u skladu sa odgovaraju¢im polaritetom.

—éiEéenje i 0 rZa v 1

Uvek iskljucite aparat i uklonite baterije pre cis¢enja aparata.

‘R e Ci K i -a. 1

- Ovaj simbol ukazuje na to da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa obi¢nim kuénim
otpadom (2012/19/EV). (sl. 12)

- Ovaj simbol ukazuje na to da ovaj proizvod sadrzi baterije za jednokratnu upotrebu
koje ne smete da odlaZete sa obicnim kuénim otpadom (2006/66/EZ). (sl. 13)

- Pratite propise svoje zemlje za zasebno prikupljanje otpadnih elektricnih i elektronskih
proizvoda i baterija. Pravilno odlaganje doprinosi sprecavanju negativnih posledica po
Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Uklanjanje jednokratnih baterija

Uvek uklonite ispraznjene baterije za jednokratnu upotrebu iz proizvoda. Preduzmite sve
neophodne mere predostroznosti prilikom odlaganja baterija.

' G aran cija i P od S |«
Ako vam trebaju informacije ili podrika, posetite www.philips.com/support ili procitajte
odvojeni medunarodni garantni list.

Napomena: Garancija ne pokriva habanje jedinice sa secivima.

EAAHNIKA

mmm Elcaywyn
2uyxapnmpla yia v ayopd oag kat kahwg fpbate om Philips! [Na va emwdeAndeite
TApwG aréd Ty urtooTpLén Tou Tpoodepel 1) Philips, SnAdoTe To TIPoidy oag om
SievBuvon www.philips.com/welcome.

==X | HAVTIKO!
AwafdoTe auTd TO £YXELPIOLO XPETONG TIPOCEKTIKA
TIPLV XENOLHOTIOINOETE TN OUCKEUT) Kal GUAAETE TO yla
HEMOVTIKT) avadopd.
Kivduvog
XpnoluoronoTe 2 pratapieg AA.
O1 un emavadopTiCOpeves prmatapieg dev TIPETTEL va
emavadopTiCovTal
Ol emmavadopTIOpeVES PTTaTapie TIPETTEL va
adalpolvTal arrd Tn CUCKEUT| TPV TN GOPTLION.
Mnv xpnotorroleite TauTOXpova dladopeTikd (0N
MTTaTaplwv 1 TIAALEG Kal veeg pmaTapieg padi.
Ol umarapieg TTPETTEL va TOTTOBETOUVTAL [E TT) CWOTT)
TTOAIKOTNTA.
Ol ymarapieg mou €xouv e€avTAnBel TpeTel va
adalpouvTal ard Tn CUCKEUT| KAl Va arroppimrovTal
He aopdAela.
Eav n ouokeur| mpokelTal va armobnkeutel 1) dev Ba
¥pnolpoTioinBel yia peydho Xpovikd dlaommua, o
pTaTapleg mpemel va agatpouvTal.
Ta onueia mapoymg dev TIPETTEL va
BpayxukukAwvovTal.
AlaTnpELTE TN OUOKEUT| OTEYVN.
AUTT) N OUCKEUT) UTTopEl va xpnotuortonBel armo
madid nAikiag 8 €Twv kal avw Kat arod daroua
IE TTEPLOPLOMEVEG CWATIKEG, AloBNTPLEG N
dlavonTIKEG IKAvOTNTEG 1) armd ATopa Xwpic
EUTTELDIA KAL YVWOT), ME TNV TTpoUTtd0eom OTL T
XPNOLUOTTOLOUV UTTO £TTLTT)PN|ON 1) OTL £X0UV AAPEL
odnyieg OXETIKA e TNV acPaAr|) TG XpPrion Kal
KATAvooUV TOUG EVEXOHEVOUC KIVOUVOUG,
Ta madid Ba mpemel va emmPBAETTOVTAL TIPOKELUEVOU
va dlaopalioTel 011 Oev Ba TraiCouv pe T cUoKEUN).
Tamadia dev mpermel va kabapiCouv kat va
OUVTTNPOUV TN OUCKEUT| XWPIG ETTLTT)PNON.
Koarare T ouokeur) pakpld amoé Ta maldld.
Mnv BubileTe TTOTE TN CUOKEUT| OFE VEPO.
Ta mmadid dev mpeTTel va Trailouy e T CUCKEUT).
Mnv avolyeTe Kal pnv apalpeite TO KAAUPUA TwV
AemTidwv KaTd T dldpKela TG XPTIoNG.
Mnv XENOLHOTIOLEITE TT) CUCKEUT av TTapouctalel
karola opatm ¢Bopd 1y av ol AeTTideg 1) To KAAUpHa
TwV AeTTiOWV €ival orracuéva.
Mnv adrjveTe kodTEPA QVTIKEI|EVA Va €pYOVTAL OE
emmadn| pe TIG AeTtideg kaTd T SlapKela TG XPHONG.
Mnv evepyotroleite T ouokeur) éTav Ty kKabapileTe
Kal TN OUVTNPEITE.
KoamoTe Ta 8dxTuAa Kal Ta XEpLa 0ag Hakpla aro
TIG AemTideg OTav TIG kaBapileTe Kal TIG CUVTNPEILTE.
Mpoooxn
AU n ouokeur) TTpoopileTal Pévo yia Ta pouya.
HAekTpopayvnrika Media (EMF)

H ouykexpipévn ouokeur) g Philips ouppopdwveral e 0Aa Ta ioyUovTta TpoTuTa Kal

TOUG KAVOVLOHOUG OXETIKA e TNV €KBeon o€ nAekTpopayvnTIKA TTEdIA.

= X pr)O) THG G'UGKEUY) G

PpovTioTe va armAwoeTe To poUxo Ot ia eTTimedn emdavela. Mnv mmeéleTe T ouokeun

TIOAU duvatd TIavw oTo PoUxo. Mnv X PNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUT| OE KEVTTATA,

deppoudp, KOUUTLA Kal XaAapd vruarta.

mm Toro0£énon Kat adaipeot) PITaTapLL)V I

a myv Tormofémon kat Ty adaipeon Twv PIarapliwy, avol&Te To KAAUPA OTO TTHow

HEPOG TNG ouokeung. BeBalwbeite oTi o umarapieg €xouv TommobetBel (e T cwoTr

TIOAKOTNTA, OTTWG UTTOSEIKVUETAL

mmm Ka6apiopog Kat 6uvTT 1) o)

[Mptv kaBapioceTe T cuokeun), va Ty arevepyoTToleiTe TTAvTa and v Tpila kat va

adalpeite TIg Urraraplec.

I A\ v QLI U<\ G ')

- AuTo TO oUpBoAo UTTodEIkVUEL OTL TO TIAPOV TTPOTOY Sev TIPETTEL va artoppirTeTal
padi e Ta ouvnon olkiaka amoppippara (2012/19/EE). (Ew. 12)

- AuTo TO oUpBoAo UTTOSEIKVUEL OTL TO TTAPOV TTPOLOV TTEPIEXEL UTTATAPLEG piag
XPNong Tou Ogv TIPETTEeL va amoppldBoly pali pe Ta ouvnBlopéva oiklakda
aroppippara (2006/66/EK). (Ewk. 13)

- AkohouBrioTe Toug KavoviopoUG TG XWeag oag yid TV EEXWPLOTT) CUAMOYT| Twv
NAEKTPLKWVY KAl NAEKTPOVIKWVY TIPOIOVTWY KAl Twv UraTaplewv. H owaotr) andppun
OUMBAMEL TNV TTPOANYN TWV APVNTIKWY ETTITTTWOEWY OTO TIEPIBAMOV Kal TV
avBpwrvn uyeia.

Adaipeon pmartapuwy piag xprnong

Na adaipeite TrdvTa TIG Adeleg Umarapieg piag xpriong aré To mpoiov. AABETe TG

arapaimTeg TTPodUAAEELG acdaleiag KaTd TV amopELn Twv UITaTapLiv.

' E vy m o) Kt UTTo0 1) p L )

Av xpeldleote ANpodopieg 1) urtooTpLEn, emokedTeiTe T SlelBuvon

www.philips.com/support 1 diaBacTe To Eexwptotd GuMadio g diebvoug yyinong.

Znueiwon: H eyyunon dev kaAimTer kat TiG pOopég TG povadag Twv Aemmidwy.

Uriind satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz; Philips'e hos geldiniz! Philips tarafindan sunulan
destekten tam olarak yararfanabilmek icin www.philips.com/welcome adresinde triin
kaydinizi yaptirin.

== Onemli
Cihazi kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunu okuyun ve
gelecekte de bagvurmak tzere saklayin.

Tehlike

2 adet AA pil kullanin.

Sarj edilemeyen piller, sarj edilmemelidir.

Sanj edilebilir piller, cihaz sarj etmeden nce cihazdan
cikanlmalidir.

Farkli tirde piller ya da yeni ve eski piller bir arada
kullanilmamalidir.

Piller takilirken kutuplarina dikkat edilmelidir.

Bitmis piller cihazdan cikanlmali ve glvenli bir sekilde
atilmalidir.

Cihaz depolanacaksa veya uzun sure kullaniimayacaksa
piller cikanimalidir.

GUg terminallerine kisa devre yaptinlmamalidr.

Cihaz kuru tutun.

Bu cihazin 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve fiziksel,
duygusal ya da zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi ve
tecriibe acisindan eksik kisiler tarafindan kullanimi sadece
bu kisilerin nezaretinden sorumlu kisilenin bulunmasi
veya cihazin gtvenli kullanim talimatlannin bu kisilere
saglanmasi ve olasi tehlikelerin anlatiimasi durumunda
mMUMkUndar.

Klguk ¢ocuklann cihazla oynamalan engellenmelidir.
Temizleme ve kullanici bakimi, denetim attinda olmayan
cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

Cihazi cocuklardan uzak tutun.

Asla cihazi suya batirmayin.

Cocuklar cihazla oynamamalidir.

Kullanim sirasinda bicak muhafazasini agmayin ve
cikarmayin.

Gozle gorillr bir hasar varsa veya bigak Unitesi ya da
bicak muhafazasi kinlmissa cihazi kullanmayin.

Kullanim sirasinda bicaklarin sivri nesnelere temas
etmesini onleyin.

Temizlik ve bakim sirasinda cihaz calistirmayin.
Temizlik ve bakm sirasinda parmaklannizi ve elinizi
bicaklardan uzak tutun.,

Dikkat
Cihaz sadece giysiler icin tasarlanmistr.
Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihazi, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gegerli tim standartlara ve
duzenlemelere uygundur.

mm Ciha:zin i | am 1 11—
Giysiyi diiz bir ylizey tzerinde duzelttiginizden emin olun. Cihaz, giysinin Gzerine ¢ok sert
bastimayin. Cihazi stislemeler, fermuariar, diigmeler ve gevsek iplikler tizerinde kullanmayin.

mmm Pillerin takilmasi ve ¢ilcarlnma s 1 s —
Pilleri takmak ve ¢ikarmak icin cihazin arkasindaki kapagi acin. Pillerin kutuplannin gosterlldigi
sekilde dogru olarak yerlestirildiginden emin olun.

T emizIlik e b a i
Cihazi temizlemeden 6nce mutlaka kapatin ve pillerini cikanin.

[y iy ]

- Busimge, Grlindn normal evsel atiklaria birlikte atiimamasi gerektigi anlamina gelir
(2012/19/EV). (Sek. 12)

- Busimge, Urlindin normal evsel atiklarla birlikte atiimamasi gereken tek kullanimlik piller
icerdigi anlamina gelir (2006/66/EC). (Sek. 13)

- Elektrikli ve elektronik Uriinlerin ve pillerin ayrn olarak toplanmasi ile ilgili Glkenizin
kurallarina uyun. Eski Urtinlerin dogru sekilde atilmasi, evre ve insan sagligr Uzerindeki
olumsuz etkileri dnlemeye yardimci olur.

Tek kullanimlik pillerin gikarilmasi

Tek kullanimlik bos pilleri mutlaka triinden ¢ikann. Pilleri atarken gerekli glivenlik nlemlerini

alin.

' G aran ti Ve d et |
Bilgi veya destege ihtiyac duymaniz durumunda Iitfen www.philips.com/support adresini
ziyaret edin veya ayn olarak sunulan, diinya capinda garanti kitapgigini okuyun.

Not: Garanti, bigak (initesinin aginmasini ve yipranmasini kapsamaz.

4239 00116251



